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A Painza - Numide -Tordoia, 1979-12-14

Informantes: Jesusa (48), Ramona (67) e Carmina (23)
Compiladora: Dorothé Schubarth

Transcricién: Dorothé Schubarth e Antén Santamarina
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1) Bl alealde del Pazueio  Perwale ) 15g4
con el tarararsra, tacelalolé @( g
tiene dos chicas mds gaapas X e 5
/v 1ALt januelas/ e “Uq
La oS ngeva es para mi,, Mefed NS
1a wis vieja es pru su abuela, L "(‘"“

2) ai 15-*'&0 lola \a \Q/ o la lala Lalo (C/ ai lalale ai \g‘q(o‘)
X3 pusa de cuctro mesen [ e Manuilai? '
t;uomnon vou a cabo dela. S P G G s e tata

C' - - - N - P

3) Paee se vas a mi casa D “tn
el sabado nor la tarde Aighaseesd
para que tu te adiviexrt-=s ails ... nhNedals
/11841 Nanuofes/
heiche preparar un haile /: v
& Fu o2 a2 e do. C )

4) Paqb{ss vas & pi casa :

el sfvado por 1a noche idl

pare quo tu te adiviertas

/1AL Hanuela! 3/
heiche preparar un coche /; i
ai lalede la (ol la

5) Pastor que dices que vomes, 3)
que comes pan de centeno,
ge te casayras conuigho
/11AL Manuela!:/
/scomerfas trigho y bueno:/.

Nota de edicion: Ainda que no cartafol orixinal de Dorothé Schubarth aparece como data de
recolla o 14 de Nadal de 1978, consideramos que se trata dun erro e que esta gravacion foi realizada
o 14 de decembro de 1979. As datas das pezas inmediatamente anteriores e posteriores asi como as
referencias delas no Cancioneiro Popular Galego e nas cubertas dos casetes orixinais, son todas do

ano 1979.

Audio de procedencia: MPG_SchSa_0009_005_en_Ordes_I1_1_287



